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,,W DOLINIE DNIESTRU”: WIZJA PRZESTRZENI WIELOKULTUROWEJ
W TWORCZOSCI JERZEGO STEMPOWSKIEGO

Jerzy Stempowski nalezat do grona intelektualistow, ktorzy mieli dobra, kla-
syczna edukacje, szerokie zainteresowanie $wiatem. Wyjatkowa spostrzegawczos¢
i talent do ,,czernienia papieru” (skromny wyraz samego pisarza o swojej tworczosci)
uczynily z niego eseiste $wiatowej miary. Stempowskiego uwaza si¢ za jednego z naj-
wybitniejszych eseistow XX wieku w literaturze polskiej wraz z Tadeuszem Boyem-
Zelenskim. Polski eseista nalezat do grona najpopularniejszych autoréw ,,Kultury”
paryskiej, o czym zaswiadczyta ankieta, w ktorej pisarz zajat drugie miejsce wsrdd
autorow czasopisma — zaraz po Juliuszu Mieroszewskim'.

Stempowski skromnie okreslat swojg tworczos$¢ terminem ,,czernienie papieru”, jed-
nak stawial wysokie wymagania wlasnej tworczo$ci. Zwracat pisarz wielkg uwagge na styl
pisania, jezyk utworu, uwazal, ze dzigki tym zasobom tworzy si¢ grunt dla porozumienia
z czytelnikiem. Jak sam zaznaczat, u§wiadamiajac sobie wielka ilos¢ teksow, ktore wycho-
dzity w $wiecie, pisarz dlugo powstrzymywat si¢ od ,,czernienia papieru” i pisa¢ zaczat do§¢
pozno, w trzydziestym szostym roku zycia?. Pierwsze proby literackie (1929—1939) zostaty
opublikowane w ,,Wiadomosciach Literackich™ i ,,Skamandrze”, w miesigczniku ,,Przeglad
Wspolczesny”, w wilenskim czasopi$mie teatralnym ,,Comoedia”, w ,,Ateneum”.

Ukraing naznaczone byly zycie i tworczo$¢ Stempowskiego. Ojciec eseisty, Stani-
staw Stempowski, za czasow Dyrektoriatu objat stanowisko ministra rolnictwa w rza-
dzie Semena Petlury. W okresie mi¢dzywojennym byt cztonkiem Ukrainskiego Komi-
tetu Centralnego, jak rowniez przewodniczacym stowarzyszenia polsko-ukrainskiego,
wspolpracowat takze z Ukrainskim Instytutem Naukowym w Warszawie. Wtasnie po
ojcu Jerzy odziedziczyt ukrainofilizm, jak przekonuje Andrzej Stanistaw Kowalczyk®.

Jak zaznacza polski literaturoznawca, przyznawaé si¢ do wschodniej tradycji
w kulturze polskiej, a tym bardziej pisa¢ na owe tematy, byto dos¢ trudno: ,,Mowi¢ do-
brze o Wschodzie, a tym bardziej si¢ do niego przyznawac, nie byto w dobrym tonie,
cho¢ wschodniacy, tzw. ludzie wywodzacy si¢ z ziem dawnego Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego i Ukrainy, przez wieki dobrze si¢ zastugiwali kulturze polskiej™. Nie
zwracajac uwagi na stereotypy narodowe, Stempowski wybiera jako jeden z tematow
swej tworczosci kulture Ukraincow.

Stempowski piszac o Ukrainie stanat przed fatalizmem polsko-ukrainskiego kon-
fliktu. Pisarz zwracal uwage na kulture ukrainska, na ukrainskg swoisto$¢. ,,Nie in-
teresowala go >polska Ukraina<, przedmiot sentymentalnych westchnien, wzgledne
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obrazy masakr i pozogi; obie te wizje — sielska i frenetyczna — potrzebujg Ukrainy
w ciasnych ramach ziemskiego raju badz piekta™, jak pisze A. S. Kowalczyk. Wedlug
Stempowskiego, recepcja Ukrainy z pozycji tesknoty za utraconymi terenami bardzo
zawe¢zata wizje Ukrainca, niwelowala perspektywe dialogu i porozumienia z nim.

Dolina Dniestru, miejsce, gdzie dorastat pisarz, pojawia si¢ w eseistyce Stem-
powskiego nie tylko jako teren blizszej ojczyzny, lecz jako teren, gdzie ludzie r6znych
narodowos$ci mogli porozumie¢ si¢ i zy¢ w zgodzie. Pisarz odréznia Polaka od Ukra-
ifca i przyjmuje kulture Ukraifica w tym wielobarwnym znaczeniu, w jakim rozwijala
si¢ ona na ziemiach ukrainskich.

Na poczatku II wojny §wiatowej eseista przebywat na emigracji, od 1940 roku
zamieszkal w Szwajcarii. Whasnie na emigracji niejednokrotnie wspominat ,,blizsza
ojczyzn¢” — doling Dniestru. Emigracja stata si¢ dla pisarza nowym do§wiadczeniem
egzystencyjnym, gdy, przebywajac w otoczeniu innych kultur, pisarz wracat do swo-
jej »,blizszej ojczyzny”. Tematyka ukrainska przechodzi przez cata tworczos¢ pisarza,
pojawia si¢ nawet w, wydawac¢ by sie mogto, poswigconych innym tematom cze$ciach
tworczosci w postaci pordwnan, aluzji, dygresji.

Od weczesnego dziecinstwa Stempowski przebywat w rodowym majatku Szebu-
tynce. Jak zaznacza, ,,Na $wiat przyszedtem w rodzinie polskiej na Ukrainie. Stowa te,
z pozoru tak proste, wymagaja dzi$ mnostwa objasnien. Chociaz, jak pisze A. S. Ko-
walczyk, urodzit si¢ pisarz w Krakowie w 1884 roku, jednak za miejsce swojego urodze-
nia uwazat Szebutynce. Narodowos¢, zdaniem pisarza, rozumie si¢ dzisiaj jako swoiste
»fatum rasowe”. W dolinie Dniestru, b¢dacej ,,szachownicg ludow”, ktére mogly wolno
si¢ przemieszcza¢ i mowi¢ we wlasnym jezyku, a takze przynosi¢ swoja kulture na te
tereny, nie istniaty konflikty migdzyetniczne we wspolczesnym rozumieniu.

Ukraina pozostaje w wizji Stempowskiego ziemig polietniczng i polikulturowa.
Otwarto$¢ przestrzeni ukrainskiej przyczynia si¢ do wolnego wspotistnienia réznych
ethnoséw 1 jezykow. ,,W mojej ojczystej dolinie Sredniego Dniestru ziemianie méwili
po polsku, wlodcianie — po ukrainsku. Urzednicy po rosyjsku z odeskim odcieniem,
kupcy — po zydowsku, ciesle i stolarze — jako filiponi i staroobrzgdowcy — po rosyj-
sku z odcieniem nowgorodzkim, kabaniccy mowili swym wlasnym narzeczem’’. Taka
swoboda istnienia, w przekonaniu eseisty, pochodzi z jagiellonskiej idei rownoupraw-
nienia i tolerancji. Zgodnie z wizja idei jagiellonskiej Stempowskiego ta idea realizo-
wala si¢ na terenach pogranicznych, zwlaszcza Ukrainy. Oczywiscie, taka wizja jawi
si¢ jako idealistyczna.

Tozsamo$¢ narodowa znajdowata sie, wedlug Stempowskiego, w cigglym ruchu
i cechowata si¢ niestabilno$cig: ,,— Jezeli Polak Zeni si¢ z Rosjanka — mawiat mdj oj-
ciec — dzieci ich sg zwykle Ukraincami lub Litwinami”8. — Tak autor opisuje problem
tozsamosci narodowej. Sam pisarz identyfikowat siebie jako Wschodniego Europe;j-
czyka, nie uwazal siebie za Polaka. Tereny, na ktorych mieszkato tyle narodowosci
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i gdzie nie bylto konfliktéw, stanowity unikalny przyktad wspotzycia réznych kultur.
Taka unikalno$¢ byla wlasciwa tylko ziemi ukrainskiej. Teren doliny Dniestru byt
skrzyzowaniem kultur i narodoéw, gdzie przenikaty si¢ rézne tradycje, na drogach kto-
rych kazdy mogt realizowa¢ swoja odmienng tozsamosc.

Wizja Ukrainy jako kraju tolerancji — zdaniem Stempowskiego — zaczyna si¢
jeszcze w dawnych greckich koloniach nad Morzem Czarnym i od rzymskich pod-
bojow. Dolina Dniestru chroni pamigtki narodow w postaci kurhanéw, bab kamien-
nych. Pisarz zaznacza, ze Ukraina XVI wieku w opisach podroznikdéw jawi si¢ jako
wielki, pusty step, na poludniu ktérego mieszkali Tatarzy-pasterze. Jednak taka wizja
jest moim zdaniem do$¢ powierzchowna; sam autor opisuje odkryty w sadzie obok
swojego domu na Wotyniu pochowek i chrzest kamienny z XI wieku. Historia ptynie
wiec tutaj od czasOw poganskich do chrzescijanskich i §wiadczy o nieprzerywalno$ci
rozwoju kultury na ziemiach ukrainskich.

Szczegblng range nadaje pisarz wizji Ukrainy 1 Ukrainca w spoteczenstwie pol-
skim. Jak zaznacza, Ukrainiec faktycznie nie byt obecny w polskim dyskursie kulturo-
wym. Jego samego ,,nie zauwazano”, jego kultura nie interesowano si¢ i nie probowa-
no jej zrozumie¢. Stempowski nie zgadza si¢ z taka wizjg Ukrainy, ktora przeksztat-
cita si¢ w stereotyp. Eseista uwaza, ze Polacy stworzyli sztuczny obraz dzikich p6l
Ukrainy, zeby zaspokoi¢ wlasne samolubstwo wobec straconych terenow: ,,Sienkiewi-
czowski obraz dzikich pol wydawat mi si¢ zawsze odlegla od rzeczywisto$ci fantazja
Polakow zegnajacych sie z tradyca jagiellonska i pocieszajgcych si¢ tym, ze zosta-
wiajg za sobg tylko niewdzigczne pustkowia™. W polskim dyskursie kulturowym wy-
tworzyl si¢ stereotyp Ukrainca jako Innego, ktory wspiera si¢ na tworczosci Henryka
Sienkiewicza, napisanej ,.ku pokrzepieniu serc”. Etnoobraz literacki Ukrainca stat si¢
stereotypem kultury polskiej. Oczywiscie, w kulturze ukrainskiej taki polski stereotyp
Ukrainca wywoluje nieustanne dyskusje i nie jest chetnie przyjmowany. Stempowski
byt jednym z niewielu polskich pisarzy, ktorzy ustosunkowali si¢ krytycznie wobec
tego stereotypu i zaproponowali wlasng wizj¢ Ukrainy.

Tworca zwracat si¢ ku bogatej historii ziemi ukrainskiej, tworzac literacki etno-
obraz ziemi, na ktdrej historia pozostawita znaki przysztym pokoleniom. O imagolo-
gicznej wielekulturowosci i ciggtosci historii Ukrainy $wiadczg takze budowle doliny
Dniestru, poniewaz kazda grupa narodowa budowata we wlasciwym jej stylu kultu-
rowym. Chaty ukrainskie byty drewniane, pobielone tak w srodku, jak i na zewnatrz
bialg gling. Takg odmienno$¢ podkresla sie ze wzgledu na rozmaito$¢ innych stylow
budownictwa i na niezwyktos¢ charakteru architektury ukrainskiej. Otdz architektura
ukrainska pozostaje oryginalnym znakiem kulturowym Ukrainca na szachownicy lu-
dow na terenie doliny Dniestru.

Ten swoisty splot kulturowy pozwolit stworzy¢ tradycje tolerancji dla Innego,
pomagat zrozumie¢ dusze¢ Innego. Ciekawym faktem pozostaje to, ze zdolnos¢ do ro-
zumienia Innego, pokazanie jego swoistosci pisarz odnajduje w tworczosdci Josepha
Conrada. W eseju Bagaz z Kalinowki odnajduje ukrainskie wpltywy na rozwoj talentu
pisarza. Stempowski tak pisze o Conradzie: ,,Conrad jest troche jak katedra w Ka-
miencu, na ktorej stal minaret, na ktorym z kolei stata zlocona Matka Boska”!?. To
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porownanie pokazuje nie tylko nawarstwienie kultur, lecz i1 cywilizacji, ktore ciasno
spoity si¢ na ziemi ukrainskiej. Jak zauwaza Stempowski, w utworach Conrada wielu
znajdziemy obcokrajowcow, ale faktycznie nie ma Polakow. Zdaniem eseisty, tylko
osoba, ktora urodzila si¢ na terenie Ukrainy, gdzie zawsze Inny byt tolerowany, o ile
nie naruszat porzadku zycia innych narodowos$ci, mogta tak gleboko w swoich utwo-
rach pokaza¢ dusze bohateréw innych narodowosci.

Literature ukrainska autor przedstawia w ramach koncepcji europejskiej tradycji
kulturowe;j. Niestety, niedokoniczony pozostat szkic pod tytutem Czytelnik obcy i lite-
ratura ukrainska'', gdzie autor pisze o tym, ze wiedza o literaturze ukrainskiej wsrod
polskiej inteligencji faktycznie nie istnieje, nie istnieje tez zainteresowanie jezykiem
ukrainskim i kulturg'?. Brak znajomosci jezyka ukrainskiego uniemozliwiat komuni-
kacje miedzy Polakami a Ukraincami. Niechg¢ do komunikowania si¢ z Ukraincami
jako z Innymi ze Wschodu tez komplikowata sytuacj¢ i prowadzita do powaznych
star¢ historycznych, skutki ktorych odczuwamy do tej pory.

Do innego kregu tematdéw u Stempowskiego mozna zaliczy¢ Huculszczyne, ktdra
byla dla niego ostatnim azylem rolniczo-gorskiej cywilizacji w Europie. Tutaj wy-
chowanie jest na tyle madre i organiczne, ze ,,Huculszczyzna do dzi$ dnia jest peina
prawdziwych mistrzéw elegancji, w poréwnaniu z ktérymi lwy i lwice dzisiejszych
salonow sg przedstawicielami zarozumialej pospolitosci i grubianstwa”!3. Sposob za-
chowania Huculéw dziedziczony jest z dziada pradziada i zywy do dzisiejszego dnia.
W ich stowach zyje magiczny kod, ktory zna i rozumie tylko wtajemniczony. Naj-
wigksze znaczenie symboliczne ma dla pisarza rzeka Czeremosz, ktora jest dlan rzeka
mtodosci, odradzajacg do zycia.

Parki Ukrainy pozostaja dla pisarza palimpsestami, ktore opowiadaja o minio-
nych tradycjach i pokoleniach. Sadownictwo dlatego dobrze przyjeto si¢ w Ukrainie,
bo tutaj, jak zauwaza pisarz, w §wiadomos$ci mieszkancoéw zyl kult drzew jeszcze
z czasOw poganstwa. Pisarz porownuje Ukraing do mitycznej Atlantydy, ktora byla
idealng przestrzenig istnienia, zdaniem pisarza wlasnie takiej przestrzeni potrzebuje
teraz Europa.

Jak zaznacza Antoni Serednicki'®, wysoko oceniat Stempowski kulture ukrainska,
ktéra stanowi nie tylko kontynuacj¢ zachodnich tradycji, ale rowniez chroni swoja
odrebnos¢ w ciggu stuleci. Ukraing eseista widzi jako ,,pasterskg dawnag Arkadig”'s,
ktora chroni tradycje i madros¢ odlegtych czasow. Slady tej cywilizacji zostaty w bu-
dowlach Ukraincow. Podstawa przetrwania tej cywilizacji byta gospodarka naturalna,
ktéra z czasem przerodzila si¢ w gospodarke ,,rynkowa”. Jednak jeszcze w obrzedach
i zwyczajach Ukraincow eseista odnajduje $lady pradawnej cywilizacji pasterskiej,
ktoéra juz zanikta w samej Europie. Pisarz poréwnuje Ukraing do Arkadii, widzac ja za-
wsze w obrazie ziemi, do ktorej pragnie wroci¢ wedrowiec. Dla Stempowskiego jego
Arkadig byta dolina Dniestru, o ktérej zawsze wspominat w listach i esejach.
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Jeszcze jednym $wiadectwem unikalno$ci rozwoju kultury ukrainskiej okazuje
sie, wedlug pisarza, cerkiewny chor ukrainski, historia ktérego liczy setki lat. ,,Z za-
chowanych dokumentéw wynika, ze niektore chory cerkiewne miaty za sobg olbrzy-
mig tradycj¢, pigéset lub nawet siedemset lat nieprzerwanej dziatalnosci. Styszatem
chory $piewajace ze starych nut przekazywanych z pokolenia w pokolenia, i ktorych
odczytanie wymagato od obcego pewnej znajomosci paleografii”!¢. Dziatalno$¢ chéru
nie ograniczala si¢ tylko do wykonania liturgii. Chory braty aktywny udziat w zy-
ciu spotecznym, wystepowaty na koncertach z odpowiednim repertuarem. Taki chor
»Spiewal na weselach, chrzcinach, dozynkach i réznych $wigtach lokalnych, w kto-
rych gdzieniegdzie przechowaty si¢ wspomnienia obrzedéw poganskich””. Muzyka
ukrainska rozwijata si¢ zgodnie z tradycjami europejskimi: ,,Uczona czy ludowa, mu-
zyka Europy Wschodniej opierata si¢ zawsze na tych samych wzorach i tym samym
rzemiosle co muzyka Zachodu, od ktorej nigdy nie odbiegata zbyt daleko™'s.

Kultura ukrainska jest zatem §cisle spleciona z kultura zachodnig. Swiadectwem
tego zwigzku okazuje si¢ tacina, ktéra powracata w doling Dniestru dwa razy. Po raz
pierwszy z rzymskimi kolonistami, a po raz drugi wrdcila w dobie odrodzenia faciny
przez humanistow. Do XVIII wieku tacina byla jezykiem urzedowym w Rzeczypo-
spolitej. ,,Cata Ukraina czytata wowczas po trosze Cycerona i Wergiliusza, i najlepsza
parodia Eneidy napisana zostata po ukrainsku przez Kotlarewskiego”!?, jak zaznacza
Stempowski. Otoz literatura ukrainska tworzyla swoje wtasne szlaki na europejskich
zrédlach.

Wazne znaczenie ma tez pojgcie ,,kresow”, ktdrego eseista uzywa dos¢ rzadko.

Termin ,,kresy” jest do$¢ sprzeczny przez swoje negatywne, stereotypowe nace-
chowanie 1 wywotuje wérdd badaczy dyskusje. To pojecie dos¢ mocno zakorzenito si¢
w polskiej praktyce naukowej i publicznej na oznaczenie terenéw niegdys nalezacych
do Rzeczypospolitej, jednoczesnie taczy ono w sobie element tesknoty za tymi terena-
mi. Przy czym panuje jednostronne traktowanie tych terytoriow, potaczone z zamito-
waniem do przeszto$ci, zamitowaniem do folkloru owych czaséw, nie uwzgledniajace
faktu, ze ,,kresy” — to ziemie suwerennych panstw. Dlatego nic dziwnego, ze w ukra-
inskich kregach naukowych termin ,.kresy” zawsze wywotuje gorgce dyskusje. Jed-
nak 1 w polskich kotach naukowych powoli zauwaza si¢ ewolucje¢, pojawiaja si¢ nowe
koncepcje. Jeszcze Jerzy Giedroy¢ proponowal zamiast terminu ,,kresy”, wprowadzi¢
pojecie ,,pogranicza”. Jak zaznacza polska badaczka, Ewa Wiegandt, Czestawa Mi-
osza stowo ,kresy” ,,doprowadzato do bialej goraczki, ale tym bardziej doprowadza
Ukraincow... Kresy dziela, sg terenem wyjatkowo okrutnych wojen, natomiast pogra-
nicze taczy”.

Wazne pytanie, ktore podejmuje eseista, brzmi: czy Polacy potrafili godnie poze-
gnac si¢ ze swoimi dawnymi ziemiami. Pozostawienie bytych terenow wymaga godne-
g0 pozegnania i zrozumienia tego faktu. Stempowski mysli, ,,ze wciaz jeszcze s Polacy,
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ktérym nie przechodzi przez usta stowo Ukraina lub Ukrairicy?'. W polskiej $wiadomo-
$ci tego czasu (przypomng, ze byt to okres powojenny) Ukraina pozostawata organiczng
czeseig terytorium Rzeczypospolitej jako jej jagiellonski projekt. Taki stan rzeczy daje
pisarzowi powody do myslenia, ze ,,Polacy, opuszczajac Ukraing w zamgcie wojny i re-
wolucji, nie zdazyli si¢ z nig pozegna¢”?2. Nie wszyscy zdazyli pozegna¢ si¢ z Ukraing,
wielu Polakow zachowalo ja w sercu i tak przeniosto jg przez cate swoje zycie.

Pisarz podejmuje tez problem zgodnego zycia w przysztosci. Forma pozegnania
z Ukraincami jest wazna dla dalszego normalnego rozwoju stosunkow dwoch naro-
dow. ,Literatura i publicystyka polska nie dostarczyly jednak dotad Zadnej szczgsliwej
formuty stownej, wyrazajacej uczucia Polakow zegnajacych si¢ z Ukraing. Nie wiem
tez, czy Ukraincy posiadajg jaka$ forme pozegnania z Polakami”?. Eseista uswiada-
mia waznos$¢ dialogu z Ukraincem jako Innym i doniosto$¢ godnego pozegnania dla
rozwoju partnerskich stosunkow w przysztosci.

Mniejszo$¢ ukrainska nalezy do najstarszych mniejszosci narodowych w Polsce,
jak zaznacza Stempowski. L.gczg Ukraincoéw z Polakami ,,dtugie wieki wspolnego losu
i wspolnej kultury”. Czterysta lat prawobrzezna Ukraina byta pod polskim panowa-
niem, a potem dzielila jej losy pod austriackg i rosyjska okupacja. ,, Wynikiem tak dtugiej
wspolnoty losu bylo silne wzajemne przenikanie si¢ kulturalne obu narodow i brak mig-
dzy nimi okres$lonej granicy etnograficznej”. Zwlaszcza na terenach przygranicznych,
gdzie cz¢$¢ Ukraincow miala polskie pochodzenie, a czg§¢ Polakoéw — ukrainskie.

Stempowski wiele uwagi poswiegca sytuacji Ukraincow w miedzywojennej Pol-
sce. System edukacji nie pozwalal Ukraincom na zdobycie wyksztatcenia w jezyku
ojczystym, brak szkoét z ukrainskim jezykiem nauczania, a pdzniej zamiana takich
szkot na dwujezykowe, w ogodle skomplikowaty i tak trudng sytuacj¢. Z powodu bra-
ku ukrainskiego uniwersytetu mtodziez ukrainska zmuszona byta uczy¢ si¢ w polskich
uniwersytetach lub wyjezdzata za granice. Eseista zwraca uwage na aktywna dzia-
falno$¢ ukrainskich osrodkow, ktére organizowatly prywatne szkoty. ,,Ridna szkota”,
na przykltad, utrzymywata znaczng ilo$¢ szkét z prywatnych srodkéw we Wschodniej
Galicji. Pozaszkolna edukacja znajdowata si¢ pod opieka ,,Proswity”, zalozonej we
Lwowie w 1836 roku. Dziatalno$¢ tych towarzystw nalezy doceni¢, wedlug opinii
Stempowskiego, biorgc pod uwage chociazby zaniknigcie ,,jazyczija” (rosyjskiego
dialektu), jakim méwita cze$¢ Galicji XIX wieku, a takze ,,zachwaszczonych nalecia-
tosciami niemiecko-polskimi gwar dolinnych, ktére zastapil powszechny dzi§ w Ga-
licji Wschodniej poprawny, literacki jezyk ukrainski”?. Pisarz demonstruje gleboka
wiedze o historii 1 zyciu wspotczesnym Ukraincow. Ukrainiec w eseistyce Stempow-
skiego to czlowiek tolerancyjny, z bogata kultura narodowa, ktora chroni zwyczaje
pradawnych cywilizacji. Eseista zwraca uwagg na wewngtrzne rysy charakterystyczne
Ukrainca, mianowicie na otwarto$¢ na Innego, na gotowos$¢ do dialogu, pracowitosc,
$piew.

2l Tamze — 349 s. 101.
2 Tamze — 349 s. 101.
2 Tamze — 349 s. 102.
2 Tamze — 349 s. — 5.133.
% Tamze — 349 s. - s. 133.
26 Tamze — 349 s. 145.
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Glownym zrodlem refleks;ji stajg si¢ wedrowka terenami ziem ukrainskich, bez-
posrednie obcowanie z ludzmi, kontakt z kulturg ukrainska. Jerzy Stempowski uwa-
za, ze tylko w takim bezposrednim kontakcie mozna zrozumie¢ Innego, jego kulture
i narodowe osobliwoéci. Zeby zrozumie¢ Innego, nie wystarczy mieé¢ zdolnosci ana-
litycznych, najpierw trzeba zna¢ jego jezyk. Stempowski dobrze znat jezyk ukrainski
jeszcze od dziecka, dlatego wedrowka Ukraing nie sprawila mu zadnych klopotow
1 odkrywata przed nim wiele tajemnic, ktore byty niedostrzegalne dla innych.

Zycie Stempowskiego — to ciggta wedréwka, pielgrzymka po ziemi Innego, do
rozumienia jego istoty. Droga staje si¢ tym celem, do ktérego pragnie dotrze¢ ese-
ista przez cale zycie, poniewaz droga nie tyle uczy Zycia, ona tez uczy rozumienia
Innego i1 samego siebie. Jednym z wyrazow, jakimi okreslat siebie pisarz, byt wyraz
»hiespieszny przechodzien”, ktoéry uwyraznial cala istote jego postawy oraz pisania.

Wedrujac Ukraing, pisarz nie tylko uswiadamiat i notowat roznice oraz osobli-
wosci kultury ukraifiskiej. Najcze$ciej wedrowal przez Huculszeczyzng, Karpaty, gdzie
przed II wojng §wiatowg spedzat wiele czasu. Eseista wspomina takze Kryworiwnie,
Kosiw, Kuty, Uzhorod, Kremenec, Hotyn, Kosmacz, Desiatyn, Kolomyju, Zmerynku
i wiele innych miast Ukrainy.

Tworca przedstawit obraz Ukrainca nie tylko z punktu widzenia jego kulturowych
odrebnosci, ale takze zwrdcit uwage na 6wczesng sytuacje polityczng, na recepcj¢ Ukra-
ihcdw w polskiej przestrzeni kulturowo-spotecznej. Pisarz wspierat dazenie Ukraincow
do uzyskania niepodlegtosci, zaznaczal, ze ,,w ciggu kilku lat walki czynnej o niepod-
legtos$¢ Ukraina stracita w poleglych i rozstrzelanych okoto péitora miliona swych sy-
néw. Dramatowi temu opinia $wiata przygladata si¢ z najwieksza obojetnoscig”™’. Wi-
zja Ukrainy Stempowskiego odznacza si¢ wieloaspektowoscia i wielowymiarowoscia.
Koncentruje si¢ ona na dolinie Dniestru, jednak z czasem ta przestrzen rozszerza si¢
1 obejmuje tereny Wotynia, Galicji Wschodniej, Huculszczyzny i catej Ukrainy. Pisarz
stara si¢ ujawnic¢ istot¢ kultury ukrainskiej, ktora chroni w sobie pracuropejskie tradycje
cywilizacji pasterskiej, z czego bierze si¢ jej unikalno$¢ i oryginalnose.

W wizji pisarza Ukraincy wystepuja jako sasiedni narod z prehistoryczng kulturs,
ktéry walczy o swoja niepodlegtos¢. Jerzy Stempowski pozostaje budowniczym mo-
stow porozumienia migdzy narodem ukrainskim a polskim, ktorych wspdlna historia
byta bardzo skomplikowana i wymaga przemyslenia. Ukraina to dla niego nie tylko kraj
dziecinstwa, lecz takze kraj sgsiedzki, ktérego kultura jest bardzo mato znana w samej
Polsce. Perspektywa przysztych relacji kulturowych w wielkim stopniu zalezy od rozu-
mienia kultury Innego i zwyczajoéw drugiego narodu, dlatego analiza dziedzictwa pisarza
z punktu widzenia jego wizji Ukrainy wymaga przekladow na jezyk ukrainski utwordw.

Stempowski przedstawia obraz Ukrainy jako kraju, ktory znajduje si¢ na roz-
drozu migdzy Zachodem i Wschodem, miedzy dziedzictwem cywilizacji zachod-
niej i mocnymi wpltywami cywilizacji wschodniej, ktora pozostawita glebokie Slady
w kulturze Ukraincéw. Narrator bada §lady, pamiatki r6znych kultur, tradycji w kultu-
rze ukrainskiej i dochodzi do wniosku, ze witasnie stanowisko na skrzyzowaniu drog
kulturowych byto dla kultury ukrainskiej wygodne, poniewaz kultura ta rozwijala sie
dynamicznie i potrafita nie tylko przeciwstawic¢ si¢ wptywom Innego, ale i przyjaé
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jego doswiadczenie, zeby w przysztosci przej$é na wyzszy etap rozwoju. Stempowski
zauwazal, ze cze$¢ Polakéw ma ukrainskie pochodzenie, a to znaczy, ze Ukrainiec nie
jest kim§ obcym w spoteczenstwie polskim i organicznie wchodzi w polski dyskurs
kulturowy, jest jego czescia.

Warto dodaé, ze eseistyka pisarza traktujaca o Ukraincach pojawita si¢ na emi-
gracji. Stosunek pisarza do polityki wobec mniejszosci w niepodlegtej Polsce mie-
dzywojennej byt dos¢ krytyczny, co wyrazit on w utworze Pan Jowialski i jego spad-
kobiercy. Emigracja do Europy Zachodniej byta dla eseisty do§¢ niejednoznacznym
doswiadczeniem. Z jednej strony jako ,,niespieszny przechodzien” mégt on bez prze-
szkdd kontynuowaé wedrowki i pisac eseje, ale z innej strony po II wojnie §wiatowej
nie mogt juz wroci¢ do Polski i do Europy Wschodniej, ktorg uwazat za swdj dom.

Na emigracji Stempowski pisze o ukrainskiej kulturze i Ukraincach juz z per-
spektywy nowej wizji emigracyjnej. Ukraina bylta jego ojczyzng z wyboru, poniewaz
nie tylko spedzit lata dziecinstwa w Szebutyncach, ale i uwazat siebie za Wschodniego
Europejczyka.

Jerzy Stempowski nalezat do grona tych niewielu pisarzy polskich XX wieku,
ktorzy po I wojnie Swiatowej obalali negatywne stereotypy dotyczace ukrainsko-pol-
skiego konfliktu oraz budowali drogi dialogu i porozumienia dwoch sasiedzkich naro-
dow. Pidro byto dla niego sposobem nie tylko realizacji wlasnego talentu, ale rowniez
1 zrodlem otwarcia przed rodakami kultury Ukraincow, ukrainskiej ziemi, historii 1 li-
teratury. W dolinie Dniestru krzyzowaty si¢ szlaki ré6znych kultur i kazda z nich szla
swoja droga rozwojowa, szukajac dialogu i porozumienia z Innym.



